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Libros de poetas navarros

JOSE LUIS AMADOZ VILLANUEVA acaba de
publicar su tercer libro de poemas, titulado EL
LIBRO DE LA CREACION, con prélogo de Angel
Urrutia.

Sus obras anteriores, SANGRE Y VIDA (1963)
Y LIMITES DE EXILIO (1966) fueron publicadas
por Ediciones Morea. Tiene varios libros inéditos,
como CALLADO RETORNO, POEMAS PRIMEROS
y ELEGIAS DEL HOMBRE, que piensa ir editando

a corto plazo.

José Luis Amadoz nacié en Marcilla en 1930.
Ejerce como médico psiquiatra. Es colaborador ha-
bitual de «Rio Arga» y miembro de su Consejo de
Redaccién.

He aqui una muestra de su ultima obra, conce-
bida como poema unitario en 32 cantos, EL LIBRO
DE LA CREACION.



JOSE LUIS AMADOZ

XIII

Se concluye y activa en su luz la mafiana

que cada nuevo ser recoge, y que propone en su maduracién terminada
y novisima;

y se duelen las sombras que escapan presuroras,

con el fasto naciente en justa emanacién.

Se ve, se oye y se qusta esa entrega solemne,

y el bellisimo acorde que sita

enfrentados y amorcsos la tierra y el cielo en primitivo abrazo.

Todo nace y concluye en su extrafia e intima conmocién,

y la voz del pajaro, y la brisa que verdea, se acoplan

en un ritmo de fantastico hallazgo, en canto conseguido.

Se concluye y activa en su luz la maiiana,

y un maduro desplieque en si proporcionado, simplemente resuelto,

de su remanso saca, confiado en su cbra,

al ser intimo y lleno de progreso inaudito y creciente marea.



XVI

Irrumpe cada hombre de su suefio

en el alba silenciosa y reciente, y se esfuerza en la luz que de dentro
le guia

por lugares de magico reinado; y se esfuerza en la luz que por todo le
cita en su poderosa armonia

de seres en su triunfo. Irrumpe cada hombre de su suefio;

entre ligeros bandos de alas blancas y fragiles deviene y se apodera
de todo

y moldea de nuevo su partida mansién de alma y cuerpo.

Esta ya la mafiana, suprema y virginal, en su cclor de hombre

restituido, estd aduefidndose de ese cielo que restituye

de su oscura noche, toda cculta scmbra; ya estd acogiendo,

de nevada blancura que se escancia nueva, irrespirada, a todos los seres.

Se esfuerza cada hombre, salido a diario de su suefio; se esfuerza en la
luz del alba silencicsa y bella.

Entre la gran poblacién que le cifie, su camino discurre inexorable y solo;

discurre allanado de vivos horizontes que, en fuerte invasién de seres,

entre luchas transparentes, desean coronarlo de nuevo, de su oscura
noche

salido y elevado, al alba silenciosa, blanqueada y novisima.



XXIII

‘Te ha de vencer,

hombre dcrmido, la mafiana en su acorde simple y multitudinario,

y te ha de lanzar desde tu opaca y densa sombra a su imperio de luces,
sofioliento.

En su sublevacién incontenida

los instantes te han de invadir, llenos de pederio,

hasta herir tu silencio lunar de azules besos.

Te ha de vencer,

hombre dormido, la mafiana que espléndida camina, insatisfecha,

hacia escapes muy gloriosos de altitud luminosa,

y ha de coronar tu vacilante fondo de pedrerias blancas en su estrecho
circulo;

te ha de crear

vivo vaivén de imperiales luces de resonancia,

vivo vaivén de luces que emergidas de todo ya desean poblarte,

y disfrutar su acierto, sin limite, en tu marco glorioso de destinos.

Te ha de vencer

en magia la mafiana que altiva en progreso se lanza,

sin cumbres ni reposos, en su querencia mas elevada del dia;

te ha de vencer

el sazén que abra tu recéndita vena, hasta obligar tu fruto,

semilla del primer dia.



ANGEL AMEZKETA

Y EL MILAGRO

Ahora levéntate y anda

en el puro milagro sensitivo
con paso de hombre
felizmente loco.

Levantate sombra del hombre.
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FERMIN ANZIZAR

PARTE VIEJA Y DAMA TRISTE

Como un perro legafioso en las quebradizas maiianas,
adoquines mojados y la ternura equivoca de una campanada,
parte vieja de la Ciudad, orines y agria belleza,

despertar de pobre donde no cabe sino el desperezo,

perros de patas cortas que se vengan en damitas con pedigree,
violadores de belleza, piratas de las esquinas,

bares que se orean con el primer aire cortante,

parte vieja de mi Ciudad en que la pobreza ahoga,

cuyo disimulo consiste en grupos al atardecer,

lo mismo que un cuarto de estar a base de luz y tabaco.

Lo mismo que las cunetas de las pisoteadas aceras

y el agua que echan para que corra una suciedad de afios,
portalones de antiguo y arruinado prestigio,

inatil evocacién de otros tiempos que dicen fueron,
mercancia de pasatiempo con prurito de no sé qué,

parte vieja de mi Ciudad arrugada y vinosa,

despertar inmisericorde de las torres que juzgan,

de los confesonarios que para nada nuevo sirven,
esquinas desgastadas en donde las manos a veces,

casi lo mismo que un mal abrazo a fuerza de voluntad.

O como los gatos que ya no salen,
o como la violencia de las banderas,
el desafio de las miradas,

la intermitencia del odio,

o la inconstancia del afecto.



—Cualquier otra semicosa—
As{ mi alma hoy,

cuando ocurre ésto,

0 no ocurre nada.

Qué mis da.

(Menos mal, no obstante, que atn, por ahora,
puedo senetir una minima emoci6én
por un poema asi titulado:

«Dama de los ojos tristes de las tierras bajas»).
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TERESA ARIZTEGUI

DISCORDANTE ARMONIA

No me busques eterna, desmedida:

yo soy sblo la angustia de mis horas,

una cdrcel que ahoga la ternura

y se abre a la presencia de los muertos,

un espejo desnudo

donde cabe tu sed y mi naufragio,

como un gemido errante cargado de cadenas.
Sélo lamento,

lamento solo.

Me moldeé la noche con su barro de miedos.
Soy como un tren oscuro que no tiene paradas
y disfraza sus vias con rios de colores;

o0 ir hablando de todo para nada,

dar vueltas a la noria de la nada.

Y soy como de invierno,

como un canto indeciso, como un dia de ruidos.
Como un amor callado.

Solo soy la armonia que inventé tu locura.



CARLOS BAOS GALAN

LO QUE QUEDA DE HOMBRE TODAVIA

Lo que queda de hombre cs lo denuncio.
Como un residuo inscbornable vive.
Aun podia plantar en cada instante
su insistencia de frutos verdaderos.

Vosotros lo habéis visto. Marginaba
el recuerdo y lo triste. Hundia nostalgias.
Alzaba su derecho a la alegria
y queria entregarla. Reforzaba
frente a la hiel de tantos su ccnciencia
naciendc mas amer a los caminos.

Vesotros lo habéis visto. Daba curso
a los claros registros de su voz
—Ilengua ilesa entre tanto fiel cinismo
del politico show de cada dia—
pronunciando la paz a quemarropa.

Ccherente de crecer sin dilaciones,
sin saberse agotar en la esperanza.
Crecer a contra sombra, madurando
su tratamiento al triunfo y la derrota
de igual forma. Y rasgando la tiniebla
del que iba a caer a engafio lento.

Recordad su trabajo sin medrar.
Disciplinaba el tiempo y perdonaba
sus filos y sus grietas cuesta arriba.
Y era en firme y nunca un mientras tanto.
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Jubilaba la miel del suefio facil.
Jugaba la rartida del vivir
a pecho abierto, expuesto a jaque mate,
meditando mejor que la ganancia
lo que era ocasién para ir berrando
la noche o el despojo de cualquiera.
Lo ccnvocaba a sentir la audacia
de no sentirse solo. Y daba clases
de cémo no temer a la alegria.
Si sdlo es el amor lo que nos salva,
vivia condenado a amar.
Lo vimos,
a puro corazén sin argamasa,
rompiendo nuestra vuelta hacia la tribuy, -
nuestro voraz sarcasmo de hoy.

No andaba
gritando. Iba su mundo abriendo brecha
con sus manos repletas de obras vivas,
con insomnios de ser definitivo,
dando oficio en su yunque a la humildad
sin desgarrarla en tanto vericueto.

Cuanta inquietud de andar y cuantas
hambres que restafar, y cuanto y cuanto
corazén sin lograr sobre la tierra...

Pero él derribaba su reposo
jadeandc sonrisas. Lo hemes visto
sin nombre en algun sitio. Era aquel hombre
que manaba sin tedio
su hambre de vivir tanto motivo
de dejarse matar pcr una vida.
Sin nombre en algun sitio.

Ahora vive
remansando camincs, como un junco
sin romperse a pesar de todo. Y huele
su rastro inexorable a aquel esccmbro
que siempre ha de abonar nuestro barbecho.
Se ha dejado llevar a un sitio exacto.
En la puerta que tapa su hcrizonte
hay unas letras rojas: «Zona V.
Pabellén de parancicos. Salas
de terapéutica. Prchibida
la entradas.

(Aun, detajo de esa puerta,

se escabulle el rumor de una sonrisa
que se enreda a la luz cuando amanece).



CARLOS CARBALLO VARELA

Si retuércese la lluvia estiipido incordio ahora
sobre el pémulo izquierdo al caer, lapiz carmin
de labios que se borra se difumina en tu comisura una,
en la de ellos dos
labios que se llueven y ahora mojan mas
todavia que hace un rato corto, que siempre atras.
Es la pulsera
que se engancha a los jerseys de lana, a todos y también
al mio cuando intenta malhechor exprimir tu mano lépiz de carmin
y no sé cémo decirte '
no sé si estamos tilamo arriba o bajo
el paraguas este florecitas con. O frente
a los grandes almacenes con ceniza en los escaparates
que miramos. Hiimeda ceniza casi negra ya con cercos de aluminio.
Lana del jersey que, como los demés, se engancha, con la pulsera ya no,
con la gargantilla — cerca de esos tremendos abismos
que construye con la piel la clavicula. Pecho bajo lana
acaricio y enganchado y se corre la pintura de un lado a otro
de la obsesién
de las grietas
de los labios y en los charcos, ante los escaparates de ceniza,
caemos,
caemos en los charcos, caemos al reflejo para romperlo de enganches
de carmin labio grieta abismo comisura clavicula gargantilla,
aqui
bajo una sdbana arriba talamo abajo.
O bajo el paraguas este
florecitas con.
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FERNANDO LUIS CHIVITE

«POESIA EN DOS»

1—He estado unos minutos amando este planeta;
—olvidaba arrojar mi limén 4spero—
he estado unos minutos a punto de la vida
sondmbulo confuso de cornisas; me olvidaba
la lluvia y los pronésticos, colocar el acento
y la tangente.
He estado recortando sus milimetros,
partiendo en decepciones sus distancias,
arrugando los bordes de cada eternidad al diez por ciento.

He estado con el mundo entre las manos
a punto de un abrazo y de la vida;

he estado con el mundo y con un libro
en la sombra y con un péjaro

muriendo en mi lavabo

y he tocado este nifio

y me miraba

como un

mueble

roto

2 — He estado unos minutos amando este planeta;
—olvidaba: las hormonas del céncer en el pan
la estrategia del blanco miedo negro
las potencias de la préxima guerra abriendo zanjas—
He arrojado este limé6n al lago;
me miraba como un mueble
roto en el fondo
de un lago.

16



NICOLAS DEL HIERRO

LA CONQUISTA DE LAS FLORES

A Francisco Minguela, compafiero

—Escribeme un poema —me dijiste.
Y, acaso, te pensabas que las rcsas
nacen sélc por cbra del capricho.
(<Escribeme un poemas). {Qué sencillo!
Parece —pensarias—, que los suefios
son dulces a la mano del artista,
que el miedo y la esperanza se conjugan
con un querer tan sélo, en un deseo.
Y nada hay mas distante...

Si supieras,
Francisco, lo que cuesta este querer
arrancarle scnrisas a la alfcmbra
de puerta en puerta voy, (no mendigando;
disminuide el hombre solamente),
y sabes lo que duele este pasillo...

Por eso no te extrafie que no pueda
meterme en las alfcrjas la ilusion
tan pronto como quiera algun amigo.

Ya ves; estcy aqui, sentado, sclo,

mirando este papel que ti me diste,
pensando, rebuscando las palabras

para cumplir tu encarge. Y me duele

que, acaso, por mis cosas, estas cosas
tuyas también, no pueda, nc ccnsiga
llegar a la ccnquista de las flores,

porque hay noventa puertas que me atacan
disminuyendo al hiloc de mis suefios.

17
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MIGUEL D'ORS

FATUM

Ese nifio que llega, cartera remolona,

botines desatados, al colegio de Sanchez

no sabe que sus pasos felices por Sevilla

—Iluz, patios, calles, cales— le acercan a Collioure.

Paris, rue Vaugirard. Ese muchacho

gris y desmadejado que avanza hacia el otofio
verleniano del hondo Jardin de Luxemburgo
no sabe que camina hacia Collioure.

Por la alameda de oro —Soria pura—,

lentos enamorados demoréandose,

mirdndose en el Duero —Soria pura—. La novia,
con manos inocentes;

sacude la ceniza —tiza acaso—

del hombre del poeta, que no sabe

que tan dulces senderos le llevan a Collioure.

El sefior que, enlutado como un cirio,

con su baston y pasos sofolientos
—domingo provincial— sube a los olivares
de Baeza no sabe que sube hacia Collioure.

El viejo arrebujado en sus recuerdos

que mira como pasan,

vertiginosos, los naranjos por la ventana

del coche, y los aspira —Levante azul—, no sabe
que por aquella ruta de flores y palomas

y muchachas se estd acercando a Collioure.



Un subito frenazo, la puerta abierta, el frio

latigo de la lluvia. Sale a la noche y anda

entre voces andnimas, oscuras,

y olor a bajamar. La lluvia. Unas preguntas
francesas, tan extrafias como un sueiio, la lluvia,
los papeles, la lluvia, los gendarmes mojados
alzando la cadena fronteriza.

Igual que un suefio todo.

Francia, ya clareando, y aquel cartel: «COLLIOURE?~,
nombre jamés oido. No sabe que alli estaba,
desde siempre, esperandole su muerte.

3/4-11-79
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FERNANDO GARDE

Deshojemos las sombras que sellan nuestras bocas
inaugurando los silencios que configuran
nuestras manos como pdjaros de plata fria

o drboles solitarios de espacioso cristal.

Iniciemos nuestros cuerpos ahora que el llanto
amasa su papel de ligrimas escritas,

ahora que el musgo florece en nuestras miradas
con rumor de eucaliptos, con atdnitas luces.

Es mayo en los besos y hay violines en el deseo

y hay un golpe de invitada leche perdondndonos
que hayamos pensado que el mundo somos nosotros,
que todo es alegria en dos cuerpos como juncos.

Quizds quieras besarme la arafia de las ingles
o levantar la espiga genital de mi sangre
para irte abriendo como una fruta desmedida
entre desnudos tallos de silenciosa luna.

O bien algo sombrio en tus bautizados muslos.
Quizds el placer sea un pétalo de miedo,

a veces un instante de bostezado sexo

para esponjar con nuevos silencios nuestra carne.

Porque somos la cueva que habitamos juntos,

el jardin que fingimos para encender la noche,

el hielo oscuro que viste nuestra desnudez,

un hundimiento de mdrmoles en nuestros labios.

Somos de raices nutridas de hierba triste,
un asombro de cenizas en tus roncos 0jos,
somos de vigilias ancladas en la soledad

y de delirios en tu cabellera sin cifra.

Un idioma de otofios para habitar auroras,
un acento felino para propagar lluvias

y acontecimiento de ataid a grandes sovlos
en las incesantes vocales de los testiculos.

T4 y yo. Nosotros. Recostados en el otonio
como glaciales silabas de un utero ciego,
fatales latitudes de seminales bosques
multiplicando nuestra agonia: nosotros.



JESUS GORRIZ LERGA

LAS NUBES SE LEVANTAN

Y podria escribiros poemas como joyas
repulidas, brillantes, bien puestas en su estuche,
de calculo perfecto en sus tres dimensiones,
sopesando las lineas,

la exacta densidad de cada verso,

en engarce ajustado, preciso, cabalisimo

de cada frase dicha en su todo armonioso.
Podria hacer poemas de pura orfebreria

con brillos coruscantes y palabras de ensuefio,
con voces encendidas de fulgor deslumbrante
y vocablos preciosos de mas de cien quilates.
Podria elucubrar quintaesencias abstractas
con orden y concierto

alineadas en forma de muiltiples facetas,
bien tenidas de vagas alusiones, de modo

que parezcan profundas,

esotéricas, puras y dignas del estudio

de algun conspicuo critico.

Pero no voy a darles

el gusto de enrolarme en sus listas sagradas.

Yo he sabido de siemore que mi canto no es mio,
que mi voz me fue dada, como el mar, para todos,
para elevar sus vidas una miaje siquiera,

y hacer brotar, al menos, alguna luz dormida

o alborear el ansia de marchar frente al mundo
con un corazdn nuevo,

renovado en el gozo del sol de cada dia

y la justa ilusién que cabe en nuestras manos.
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Podria haceros versos de bellas luminarias,
hueros de vaguedades e inconcretas lindezas
pero, después, amigos,

icomo iba a presentarme en medio de vosotros?
{Coémo pasar después por vuestras mismas calles
sin sentir la distancia entre vuestras miradas

¥ mi sangre que hierve al igual que la vuestra?

Quisiera, hoy méas que nunca, recoger vuestro canto
y alzarlo entre las manos de todos los que quieren
dejar su voz presente por los siglos,

dejar su voz gozosa,

dejar su voz doliente,

dejar su voz en vilo,

para cumplir su estricta obligacién de hombres
como os lo dije un dia en aquel verso mio :

«Si canto mi verdad, la hago de todos...»



FRANCISCO JAVIER IRAZOQUI

PANFLETO CONTRA LA COMPASION (I)

De subito,
hay un hospital celeste
celeste

donde un hombre se diluye
como un pez con grandes labios de nieve,
sin una cucharada

o un bocado de amor jadeante,
teiido de frio.

Me asomo
Yy quiero
palpar tus brazos carbonizados por la compasion,
la piedad empotrada en los carteles de publicidad.
De tanto amor no estrenado,
las vidrieras crepitan
debajo de la piel
de quienes cortan su diario mendrugo de sombras.

Cuando nadie nos ama,
las ortigas copulan entre nuestros dedos.

23



TAREA (1)
A Ernesto Cardenal

Ademaés de cualquier clara presencia
€l deseo del hombre de prolongarse mas alla de sus alas descosidas
coloreando aguas heladas
braceando en la lumbre
descendi del sueiio
con el tiempo justo para multiplicarme en cuantos sufren
y esta es
la primera tarea de los poetas y los vendedores de geranios:
vigilar los hombros de los alcohdlicos
para saber si el amor ha trepado por ellos

ademés del gemino igneo
la ternura empolvada de los edificios que se tambalean
y el instante
en que el hombre corre
corre corre
como queriendo huir del desvario
que le inflama las gléandulas

ademas de la alacena de ruidos insondables
la oscura necesidad del hombre de palparse sus alas estragadas
besando malvas olas insomnes
cultivando gladiolos de pus

descendi del suefio con los ojos nevados
para ver de cerca el naufragio remoto
que hay en los ojos de los transelintes
y esta es

mira
la llama estremecedora que he encontrado
oculta en el hombre mas fatigado de la tierra.

24



SALVADOR MUERZA

INTRAHISTORIA

A 0. A. Romero

Como el olvido es malo, nunca olvido;

E. Cabaiiero

Huele a tristeza la calle donde vivo,
—Ila tristeza socava los trigales—
el aire es viento turbio de arrabales
¥y no ramo pacifico de olivo.

Huele a sopor la sangre que describo
y hasta el odio recorre catedrales,
belicosos jinetes siembran males

y azuzan con rencor su duro estribo.

La calle donde vivo es un planeta
redondamente hosco, dolorido
de tanta boca rota por la guerra.

La calle donde muero ya no es tierra,
tan sélo es un asfalto carcomido,
un maldito compas de metralleta.
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ANTONIO PEREZ MASSONI

MANUEL DE FALLA

... Y hay en tus sones luz de Andalucia.

Y hay en tus ritmos garbos de gitanos.
iSigue, Falla, trenzando entre tus manos
la llama viva de tu brujeria!

Ritmo, calor, luz, formas, armonias

que se hunden juntas en el negro arcano
de una guitarra ausente... Y, jqué cercano
sabor de bronce en tu gitaneria!

iQué dulce el amargor de tus limones!
iQué blanco el azahar de tus jardines!
La claridad de tu emocién... jqué exacta!

Andalucia vibra en tus canciones
y es aupada en tu mano a los confines
de su pasion total, desnuda, intacta.



MARIA VICTORIA REYZABAL

POR SI LA OSCURIDAD

Saco el perro para que lo meen los drboles y cuando
tengo tiempo dejo que me reposen los sillones. Le leo
al periédico mis noticias y hago crucigramas con los
pasos. Tuve relaciones fracasadas por culpa de mi ansia.
Inestables cuando las celebraba definitivas. Persecuto-
rias cuando eran triviales. De colores cuando cerraba
los ojos. Grises cuando las pintaba afanosa. Y es cierto
que las aves son pequeifias, cdlidas y proliferas como
que los automéviles no saben poner huevos todavia.
Pero llegara. Tu boca rebuscada en los cajones de mi
mesa. Manhattan en el celuloide. Y las pistolas en las
jugueterias. En tu vientre perdido olvidé mis amores.
Ahora los recuerdos que me restan pertenecen al ma-
fiana. Y tengo miedo. Del robot de mentiras que me
obsequié tu saliva hipécrita. De la crucifixién de las
tardes initiles. De la metralleta veloz del olvido. Tengo
miedo. Extranjera en tus oidos. Traicionada. Dolida has-
ta las aspirinas de la pena. Tii y yo en la misma ventana
y sin coincidencias. Distintos reclamos a la vida.

Con mis armas me vences. De mi orgasmo gritaste,
apasionado. Ahora es guerra y me matas. Mafana sera
el rio. Otro nombre. Regaladme otro nombre para que
hable. El papel es una caja de Pandora y me atrae su
mansedumbre silenciosa. Y es cierto que el follaje se
come las aves por la noche. ;Quién no leyé sobre la
voracidad del bosque? Ti elegido, iniciado conociste
mi crigen. Ahora queda sacudir las sandalias y llevarse
el polvo de tu mirada por si la oscuridad es eterna e
inmortal la que llora.

27



28

JOSE M. ROMERA

Si todo esto no fuera sino suefio

de un Dios desocupado en la tediosa
contemplacién de otro mundo bien hecho
y nosotros figuras que sus manos

en pajaritas de papel convierten

para después transformar sin pudor

en barcos, flores y en otros antojos,

si todo esto no fuera més que un punto
que cayd de otra linea, la perfecta,

un residual instante de lo eterno,

una copia del texto verdadero

que el impresor tiré a los desperdicios
por el borrén que la trocé ilegible,

si todo esto no fuera
ni tan siquiera suefio o copia errada,

si todo esto no fuera
nada...



GREGORIO SAN JUAN

LUCES DE BOHEMIA

Este es el pueblo heroico que escribié los Cantares
de Gesta. Estos fantoches que asi esperan su fin.
El guardia. La portera. Dieguito. La Lunares.
Zaratustra. Latino. El Pelén. Bradomin.

Se explica como un loro Serafin el Bonito
Don Paco se enternece y el divino Rubén,
igual que un cerdo triste, contempla el infinito
mientras pasa Enriqueta, la Nifia Pisabién.

Sombras de la bohemia verlainiana y galante.
Genios tristes que mojan sus plumas en alcohol
y desde el fondo de su noche alucinante
encienden con un gesto las luces del guiiiol.

Espectador y victima de ese ambiente, testigo

de esa moral miseria que atin habla en espaiiol,

—Don Gil, Don Juan, Don Lope, Don Carlos, Don Rodﬂgo
cuando sobre las tumbas no se ponia el sol...

emerge, de entre un mundo de sérdida pelambre,
profeta de la voz desgarrada, Don Max.

Ahi le tienen, estatua de si mismo, fiambre,

con la lengua ya mudae para siempre jamds.

Vean la mojiganga trdgica, el esperpento

del genic iluminado por la ceguera y

por la desgracia. Escuchen su treno. Va de cuento.
Espaiia habla por esa boca. Que yo lo vi.

Porque detrds de todo, mds alld de ese muro,
oirdn que late un puro, ferviente corazon.

Hay mucho amor en esas marionetas. Lo juro

por las barbas de chivo de aquel gran Don Ramén.
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ANGEL URRUTIA

AHORA Y EN LA HORA

A mis amigos los poetas

Angel de Miguel y Juan Ramdén Corpas

que pusieron su pulso en nuestra vida.
(Estella, 11.5.80)

Ahora

que he tocado mi muerte con los ojos,
ahora

que tu muerte y la mia se han unido
en este nuevo amor, en una sangre,
ahora

que no hay freno en el pulso en que viajamos,
ahora

que ha brotado en la fragua de otra vida
el bautismo nupcial de estos anillos,
ahora

y en la hora

que lloramos de miedo y alegria,
ahora

y en la hora

de nuestra muerte

que nos dej6 la vida a llamaradas,

a gritos, a esperanzas, a temblores,
ahora

que conozco el sabor

de la muerte vivida en un instante,

y ahora,

después de nuestra muerte,

nuestro amén a la vida,

nuestro amén a este cielo

de polvo enamorado.

Teniamos tan cerca

la fiesta de la Estrella y de la Aurora
que de tanto llorar y tanta muerte
despertamos cantando.

15.5.80



INAKI ZABALETA

«Silvale o condénale,
porque ya su destino
esta en tus manos, abolidos.

Luis Cernuda

HITZAREN barnetik
eman nahi izan dio poetak
haltzari bihotza.

Dehadarraren muinetik
gizonarekiko mattasunez
erditu da.

Oinazearen iturburutik
esperantzaz jantziriko haizea
hegarazi nahi izan du.

Bertsoaren begietatik,
ezpataz, eman nahi izan dio

haitzurlariari lurra.

Herri batenganako maitemina
mila bidetatik jeaten baita.

Salba dezagun ala kondena,
zelai zabaleko gurutzetan
quztiok elkartuko gara.

De «Bertsoaren ezpatas.
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Recordando a un poeta

AGUSTIN ZARRANZ BERMEJO

Este padre capuchino, al que hoy rendimos homenaje, murié el
dia 5 del pasado abril en Lecdroz, donde pasé la mayor parte de su
vida dedicado a la ensefianza (durante 18 afios fue secretario general
de su Orden en Roma). Nacido en Irdizoz en 1897, su nombre de fami-
lia era Agustin Zarranz Bermejo.

Era miembro de niimero de la Academia de la Lengua Vasca. En-
tre sus obras literarias, aqui nos interesa destacar su produccién poé-
tica; con su libro «Kristo gure Jauna eta Andrena Marian, sonetos
sobre la vida de Cristo y Maria, obtuvo en 1978 en Bilbao el premio
«Felipe Arrese Beitian. Al decir del académico Luis Michelena, ha
creado «una serie de sonetos perfectos, acaso los mejores que se han
escrito en lengua vascay.

He aqui uno doble muestra del recién fallecido poeta vasco Agus-
tin Zarranz Bermejo (P. Policarpo de Irdizoz).

ARDI GALDUA

Zure artaldetik, lesus Artzain ezti,
ihes egin nuen nere zorigaiztoz;
ta, bertze ardiak utzirikan, geroz
galdu onen bila zabiltza beti.

Ibar mendietan goiti ta beheiti
inon geldi-gabe arin-arin zatoz,
anbat otz ta bero ta neke igaroz,
oinak odoletan, musua izerti.

Zu neri deiezka, ta nik ez erantzun!
zu neri fistuka, ta ni soraiorik!
zu neri iarraika, ta ni beti urrun!

Nere tzarkeri au otoi! barka zazu,
barka, lesus, ta ni soinera iasorik
artegi barnera berriz bil nazazu.
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ANDRE MARIARI

Lurreko erregeak
Nai nituen ospatu,
Guda-gizon azkarrak
Eresiz gorazkatu.

Baina ni naizenean
Lan orri gogoz lotu,
Maria, Maria dit
Txirrinak durundatu.

Alperrikan dizkiot
Ots-ariak aldatu,
Alperriken det txirrin
Osoa berriztatu.

Nere naia betetzen
Alperrik naiz leiatu;
Maria besterikan
Txirrinak ez darantzu.

Agur, beraz, lureko
Errege, gudalburu,
Ta aintzindari argiak:
Agur, betiko, agur.

Zu nait zaitut, Maria.

Gaurdanik aundizkatu,
Zu nai zaitut eresiz,
aleginaz goratu.
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Noticiario de la poesia

@ El dia 6 de septiembre de 1979 se celebré en la Academia Arturo Campién la
presentacién del libro «Bertsoaren ezpatas de Ifiaki Zabaleta. Lo present6 Patxi
Zabaleta.

@ El dia 31 de octubre tuvo lugar en la Sala de Cultura de la Caja de Ahorros de
Navarra la presentacién del libro «Me clavé una agonfas, de Angel Urrutia.
Internivieron como presentadores Teodoro Gonzélez y Angel Martinez Arbeloa.

@ En el Polvorin de la Ciudadela se realiz6 la presentacién del libro de Ramén
Irigoyen «Cielos e inviernos». Hizo la presentacién Jestlis Munérriz.

@® El dia 1 de diciembre, en la Sala de Cultura de la C.A.N. de Burlada, bajo el
titulo de «Seis nombres para la poesia navarras, recital de los poetas Antonio
Brajnovic, Fernando Luis Chivite, Fernando Garde, Blanca Gil, Santlago Gémez
y Arturo Redin. Este mismo recital se repitié el dia 10 en el Colegio de los Je-
suitas de Tudela y el dia 21 en el Palacién Vallesantoro de Sangiiesa.

@ Del dia 7 al 11 de enero del afio en curso, en la Sala de Arte de la Caja de
Ahorros Municipal de Pamplona y bajo el titulo de «Una semana para la poesia
jovens, hubo recitales poéticos a cargo de Santiago Beruete, Martin Zalba y
Maite Pérez Larumbe, Antonio Vitoria y Fermin Beruete, Arturo Redin, y Fernando
Luis Chivite.

@ El 27 de enero, en el marco del festival «<Por un Arga més limpio», organizado
en Falces por la Agrupacién de pueblos defensores del rio Arga, proclamacién
de premios del Concurso Literario: primer premio al poema <«El rio», de José
Javier Jaurrieta Elcano (de Miranda de Arga); segundo premio para «Aguas de
un emigrante», de Antonio Custodio (de Falces). El jurado lo integraban Maria
José Martinez, Javier Vélez, Fermin Ancizar, Victor Manuel Arbeloa y Angel
Urrutia, quien dio lectura al primer poema e hizo entrega de los: premios.

@ El primer premio de poesia en euskera «Xalbador» 1979 fue concedido a la
obra «Eskuaren fereka=, de Ihaki Zabaleta; el segundo premio se declard de-
sierto, otorgdndose dos accesits: a «Udazkeneko lorea», de Martin Iturbe Balda,
y a «Herri Horren erroak», de Juan Cruz Iguerabide Sarasola. El jurado estaba
constituido por Mikel Bujanda y Patxi Zabaleta.
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El primer premio de poesia en castellano «Argas, patrocinado también por la
Caja de Ahorros Municipal de Pamplona, fue declarado desierto por el jurado
que estaba compuesto por Guillermo Carnero, Ramén Irigoyen, José Luis Jover
y Antonio de Villena; y decidié repartir el importe del primero y segundo premio
entre cinco autores: Santiago Beruete Esparza («Ego sum vos»), José M. Plaza
(«Nada personal»), Antonio Arana Soto («Hiss), Fernando Luis Chivite («Datos
para una vida escrita») y Angel Amezketa («En la fama del amor=»).

@ El 27 de marzo, a invitacién del Colegio Comarcal P. Gonzédlez Ros de Sorbas,
en Almeria, recital de sus poemas de Angel Urrutia. El acto fue presentado por
el profesor Dionisio Lépez.

@ Ediciones Rondas, de Barcelona, bajo el tftulo «Azor en vuelos, acaba de publi-
car su primer antologfa de poetas hispanoamericanos, en la que esté incluido el
poeta navarro Angel Urrutia.

® El dia 14 de abril lectura de poemas de Patxi Zabaleta y del bertsolari Xabier
Amuriza en la Casa Fray Diego en Estella.
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Revistas y libros recibidos

36

«Didlogos», niims. 90 y 91. Director: Ramén Xirau. México.
«Nueva Estafetas, nims. 14 y 15. Director: Luis Rosales. Madrid.

«Apocalipsis Ceros, niims. 5, 9 y 10 (Afo II). Director: Miguel Oscar
Menassa. Madrid.

«Norte», nims. 290 y 291 (Cuarta época). Director: Fredo Arias de la
Canal. Meéxico.

«Alisma», nim. 5 (Afio II). Director: Ramén Costa. Barcelona.
«Andarax», nims. 13 y 14 (Afio II). Dirige: Teresa Vazquez. Almeria.
«Cuaderno de Cultura», nim. 19. Director: Jaime de Urziiz. Madrid.
«Manxa», nim. 12. Director: Vicente Cano. Ciudad Real.

«Canto Rcdado», niim. 2. Madrid.

«Resumen Literario El Puente», nums. 6, 7, 8 y 9. Director: José Ma-
rio. Madrid.

«Alero», nim. 4 (Cuarta época). Directcres: Gabriel Aguilera y Car-
los Alberto Castafieda. Guatemala.

«Sa Roqueta», nim. 8. Director: Isidoro Iriberri. Palma de Mallorca.
«Vocablos», niims. 3 y 4. Direccién: Srs. Vicent Marin. Valencia.

«Tristana», nim. 2. Direccién: Rafael Benitez y Fernando Muifioz. Je-
rez de la Frontera (Cadiz).

«Corona del Sur», nim. 1. Director: Francisco Peralto. Malaga.
«Nomades, nim. 4. Director: Gérard Lemaire. Paris,
«Desde la Palabra», nims. 5 y 6. Cérdoba.

«Full de Pit de Roure», nim. 10 (Poema de Diego Granados). Palma
de Mallorca.



«Clarin», nam. 2; «<El Eria», num. 3. Director: Agustin Garcia Alonso.
Castroccalbén (Leén).

«El Cadéver de Mandrigora», nims. 9-10 y 11-12. Fernando Olivera-
Carrién. Madrid.

«Himilce», niim. 3. Directcr: Adolfo Zorzano. Linares (Jaén).
«Nard», nim. 23. Direccién: Francine Caron. Angers (Francia).
«Poesia», niims. 5-6. Director: Gonzalo Armero. Madrid.

L

«Azor en vuelo». Antologia Breve de Veinte Poetas. Ediciones Ron-
das. Barcelona.

«Nuestro amigo Ramén Otero Pedrayo», de Severino Cardefioso Al-
varez. Edit. Zero-Zyx. Vigo.

«Poesia Inglesa» (Antologia bilingiie). Traduccién por José Siles Ar-
tés. Barcelona.

«Virgenes y minotauros> (Homenaje a Picasso), de Vicente Rincén.
Aldebaran, Sevilla.

«Inventarios y poemas», de Jestis Alonso Burgos. Edic. Rondas.

«Espejos en el fondo del vaso», de Francisco Mena Cantero. Colec.
Ambito Literario. Barcelona.

«Por donde llega la gloria», de Gustavo Cote Uribe. Edic. Biblioteca
Gabriel Turbay. Cclombia.

«Vida y muerte» (Carni e marmi), de Andrea Piola. Génova.

«Pcemas de mis tristezas», de Laureano Mela Espinosa. <Leyendos,
de Mario Angel Marrodan. Agrup. Hispana de Escritores. Matard.

«<El eco inaplastante», de José Lépez Sanchez-Varos. Comunicacién
Literaria de Autores. Bilbao.

«Fondo negro», de Fernando Menéndez. Salamanca.

«Mas alld del cristal», «Cuenco de sol», <Un rostro a mi palabras,
«Perfiles en relampagos» y «Bajo el sonido», de Estrella Brito Burdn.
Caracas.

«Retablo lirico de Nigran» y «Sob o signo de Abril», de A. Garibaldi.
Lisbca.
«Tiempcs de Ausencias, Poemas de Amor y una Cancién a la Muer-

te», de Manuel Lépez Garcia. Premio Internacional Juan Alcaide 1979.
Valdepenias (Ciudad Real).
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Premio «<ARGA>» de poesia (lII)

La Caja de Ahorros Municipal de Pamplona instituye con caracter anual el
Premio «ARGA~» de poesia en castellano, con arreglo a las siguientes

BASES
1.—Dotacion.
El premio <ARGA=» de poesia en castellano estd dotado con 100.000 pe-
setas (cien mil).
2;—-Opcll5n. :

Podrén concurrir a este premio todos los trabajos que retnan las si-

guientes condiciones:

a) Estar escritos en castellano y por poetas navarros o residentes
en Navarra.

b) Ser originales e inéditos. El tema de la poesia es libre.

¢) Dentro de las dimensiones expresadas en estas bases cada autor
podrd presentar una o mas composiciones.

d) No estar presentados —con igual o distinto titulo— a otro Premio
literario pendiente de resolucién, lo que dsecalificaria automética-
mente al concursante.

e) Una vez presentados los originales a este Premio el autor no
podra retirarlos ni renunciar al certamen.

3.—Presentacion. .

a) Los trabajos tendrdn una extensién no inferior a los quinientos
versos ni superior a los mil quinientos, presentados en folios
mecanografiados a doble espacio y por una sola cara.

b) Se enviardn tres copias del original, debidamente encuadernadas
o cosidas de forma simple.

c) Las obras se remitirén bajo lema o seud6nimo, acompafiadas de
una plica en la que conste, nombre, apellidos, domicilio y teléfono
del autor.

4.—Plazo de entrega.

Antes de las 12 horas del 15 de noviembre de 1980 y en las Oficinas

Centrales de la Caja de Ahorros Municipal de Pamplona, Avda. Ejército,

2, con indicacién expresa para el Premio «ARGA=.

5.—Jurado y fallo.

El Jurado sera elegido por el Consejo de Administracién de la Caja de

Ahorros Municipal de Pamplona y anunciado oportunamente. El fallo

del Premio tendré lugar antes del 28 de febrero de 1981; sera inapelable

y podrd quedar desierto.

6.—Premios.

a) El primer premio estd dotado con 100.000 pesetas (cien mil).

b) El segundo premio estd dotado de 25.000 pesetas (veinticinco mil).

7—0Obras premiadas.

Los trabajos premiados quedardn en propiedad de la Caja de Ahorros

Municipal de Pamplona y serdn publicados por el Fondo Editor de la

misma. Si en el plazo de dos afios no se publican las obras premiadas,

sus autores podrén disponer de ellas.
8.—Obras no premiadas.

Los trabajos no premiados podrén retirarlos sus autores, personalmente,

en el plazo de un mes a partir de la concesién de los premios.

9.—Correspondencia.

l;lo se mantendrd correspondencia sobre los originales presentados al

remio.
10.—Competencia legal.

Los concursantes a este Premio, para cualquier cuestion que pueda

plantearse, se someterdn a las decisiones del Consejo de Administra-

cién de la Caja de Ahorros Municipal de Pamplona.
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«XALBADOR?» saria poesian (IV)

Irufiako Aurrezko Kutxa Munizipalak euskararen zabalkunderako eta Euskal
Herriaren ezaguketa sakonago baten alde euskal poesiarentzat «Xalbador» saria
sortu du urteoroko asmoz eta hona bere.

OINARRIAK
1.—Diru ornitzea.

«Xalbador» saria euskal poesiarentzako 100.000 pesetaz orniturik dago
(ehun mila).
2.—Sar bidea.

Sari hontarako txapelketan asrtzerik izanen dute urrengo baldintza hauek

betetzen dituzten lanak:

a) Euskaraz idatzirik izatea eta Euskal Herriko olerkariek eginak.

b) Olrijinaﬂak eta argatiratu gabeak izatea. Poesien gaia askea edo
zileri da. :

¢) Oinarri hauetan adierazten diren neurrien barruan idazle bakoitzak
idazlan bat edo gehiago aurkeztu ahal izanen du.

d) Ez izan aurkezturik —izen berdin edo ezberdinez— beste literatura
txapelketa oraindik erabaki gabe batera, honek berehala botaeraziko
bai luke txapelketa hontatik.

e) Behin txapelketa hontara idazlan berri bat aurkeztuz gero, idazleak
ezin izanen du ez atzeratu eta ezta ere txapelketari uko egin.

3.—Aurkezpena.

a) Idazlanak gutxienez bostehun lerro edo bertso izanen du eta bes-
talde ez mila eta bostehun baino gehiago; makinaz, biko epeaz eta
paperaren alde batetik idatzirik presentatuko dira.

b) |Idazlan berriaren hiru kopia bidaliko da, behar bezela erantsi edo
elkarri josirik.

c) Idazlanak seudonimo edo lema batez aurkeztuko dira, ondoan eta
sobre edo eskutitz hertsi batean adierazpen bezela dagoelarik:
egilearen, izena, abizenak, zuzenbidea eta telefonoa.

4.—Aurkezpenerako epea.

1980-ko azaroaren amabosteko hamabiak baino lehen eta Irufiako Aurrez-

ki Kutxa Munizipalaren Bulego Nagusietan, Avda. del Ejército, 2, eta

«Xalbador» saria adierazpen ageriaz.

5.—Epai Mahain eta erabakia.

Epai mahaia Irufiako Aurrezki Kutxa Munizipaleko administraziorako

konbakia datorren otsailako hogeitatzortzia baino lehen jakineraziko da;

erabakia arrunt aldakaitza izanen eta saria eman gabe geldi liteke.
6.—Sariak.

a) Lehen saria 100.000 pesetaz orniturik dago (ehun mila).

b) Bigarren saria 25.000 pesetaz orniturik dago (hogeitabost mila).

7.—ldazlan sarituak.

Idazlan sarituak Aurrezki Kutxaren jabezgopean geldituko dira eta bero-

nen Fondo editatzaileak argitaratuko ditu. Bi urteko epean ez baldin

badira argitaratzen egileek berriro beren esku izanen dituzte.
8.—Idazlen saritu gabeak.

Idazlan saritu gabeak beren egileek altxatu ahal izanen dituzte, pertso,-

nalki, sariak ematen direnetik hilabete bateko epean.

9.—Eskutitz gorabeherak.

Ez da eskutitz edo beste inolako harremanik idazlan aurkeztuen inguruan.

10.—Lege konpetentzia.

Txapelketa hontara sartzen direnak, edozein eztabaida sortzen delarik,

Irufiako Aurrezki Kutxa Munizipalaren erabakiak ontzat hartuko dituzte.
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OBRA CULTURAL DE LA CAJA DE AHORROS MUNICIPAL DE PAMPLONA



PRECIO: 50 PTAS.



